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Dieses Dokument enthlt wichtige Informationen beziig-
lich Sicherheit, Handhabung, Entsorgung und Recycling,
Funkentstérung und Software-Lizenzbestimmungen sowie
der einjahrigen Herstellergarantie fiir Ihr Apple TV.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht durch Zug
oder Druck belastet oder geknickt wird. Dies gilt vor allem
beim AnschlieBen und Herausziehen von Steckern.
Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller empfohlene

Lesen Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien und
A Nutzungshinweise, bevor Sie Ihr Apple TV verwen-
den, um Verletzungen zu vermeiden. Ausfiihrliche
Bedienungsanweisungen sowie aktuelle Informa-
tionen zu Sicherheit, Funkentstérung finden Sie
im Apple TV Installationshandbuch unter:
www.apple.com/de/support/manuals/appletv

Software-Lizenzbestimmungen
Die Verwendung von Apple TV unterliegt den Lizenzbe-

i fiir Apple- und Drit , die Sie
in diesem Dokument und auf der folgenden Website finden
kénnen: www.apple.com/legal/sla

Wichtige Sicherheitshinweise

ACHTUNG: Bei Nichtbeachtung dieser Sicherheitsinfor-
mationen kann es zu einem Brand, elektrischen Schlagen
oder anderen Verletzungen oder zur Beschadigung von
Komponenten kommen.

Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise, um eine sichere
und korrekte Verwendung Ihres Apple TV zu gewahrleisten.
Lesen Sie diese Hinweise.

Bewahren Sie diese Hinweise sorgfaltig auf.
Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Installationsanleitungen.

Verwenden Sie dieses Gerét nicht in der Nahe von
Feuchtigkeitsquellen.

Reinigen Sie es nur mit einem trockenen Tuch.
Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warme-
quellen wie Heizkérpern, Warmluftsffnungen, Ofen oder
anderen Warme erzeugenden Gerten (einschlieBlich
Verstarkern).

/Zubehorteile.
Trennen Sie die Verbindung des Gerats zum Stromnetz bei
Gewitter oder wenn es langere Zeit nicht verwendet wird.
Lassen Sie alle Wartungsarbeiten von qualifizierten
Technikern durchfiihren. Eine Wartung ist erforderlich,
wenn das Gerét auf irgendeine Weise beschadigt wurde.
Dies ist beispielsweise der Fall, wenn das Netzkabel oder
der Netzstecker beschadigt wurde, Fliissigkeit oder
Objekte in das Gerat gelangt sind, das Gerat extremer
Feuchtigkeit oder Luftfeuchtigkeit ausgesetzt war, nicht
ordnungsgemaR funktioniert oder starken Erschiitterun-
gen ausgesetzt war.
Platzieren Sie das Gerat nicht in der Néhe von offenen
Flammen, wie z. B. brennenden Kerzen.

ACHTUNG: Achten Sie darauf, dass dieses Gerat nicht mit

Regen, Fliissigkeiten, Feuchtigkeit, extrem hohen Tempe-

raturen oder Feuer in Beriihrung kommt, um Brandgefahr
oder Stromschlédge auszuschlieBen.

Dieses Gerat besitzt keinen Ein/Ausschalter. Die Strom-
zufuhr zu diesem Gerat kann nur durch Herausziehen des
Netzkabels vollstandig unterbrochen werden. Achten Sie
daher darauf, dass das Netzkabel leicht zu erreichen ist.
Das mit dem Gerét gelieferte Netzkabel ist ausschlieBlich
fiir die Verwendung in Gebauden vorgesehen.

Bewegen Sie das Gerat nicht, wenn ein anderes Gerat wie
ein Fernsehgerat, Computer oder ein anderes elektroni-
sches Gerét daran angeschlossen ist.

Schitzen Sie das Gerat von Feuchtigkeit und Spritzwasser
und stellen Sie keine mit Fliissigkeit gefillten GefaBe wie
Vasen auf dem Gerét ab.

Informationen zu Modellnummer, elektrischen
Anschlusswerten und anderen Klassifizierungen finden Sie
auf der Unterseite des Gerats.



Regulatory Compliance Information

FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation. See
instructions if interference to radio or television reception
is suspected.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux
conditions suivantes : (1) il ne doit pas produire de brouillage
et (2) l'utilisateur du dispositif doit étre prét a accepter

tout brouillage radioélectrique recu, méme si ce brouillage
est susceptible de compromettre le fonctionnement du
dispositif.

Radio and Television Interference

This computer equipment generates, uses, and can radiate
radio-frequency energy. If it is not installed and used proper-
ly—that is, in strict accordance with Apple’s instructions—it
may cause interference with radio and television reception.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device in accordance with the
specifications in Part 15 of FCC rules. These specifications
are designed to provide reasonable protection against such
interference in a residential installation. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

You can determine whether your computer system is
causing interference by turning it off. If the interference
stops, it was probably caused by the computer or one of the
peripheral devices.

If your computer system does cause interference to radio or
television reception, try to correct the interference by using
one or more of the following measures:

* Turn the television or radio antenna until the interfe-
rence stops.

Move the computer to one side or the other of the
television or radio.

Move the computer farther away from the television
or radio.

Plug the computer into an outlet that is on a different
circuit from the television or radio. (That is, make certain
the computer and the television or radio are on circuits
controlled by different circuit breakers or fuses.)

If necessary, consult an Apple Authorized Service Provider or
Apple. See the service and support information that came
with your Apple product. Or, consult an experienced radio/
television technician for additional suggestions.

Important: Changes or modifications to this product not
authorized by Apple Inc. could void the EMC compliance and
negate your authority to operate the product.

This product has demonstrated EMC compliance under
conditions that included the use of compliant peripheral
devices and shielded cables between system components.
Itis important that you use compliant peripheral devices
and shielded cables (including Ethernet network cables)
between system components to reduce the possibility of
causing interference to radios, television sets, and other
electronic devices.

Responsible party (contact for FCC matters only):
Apple Inc. Corporate Compliance

1 Infinite Loop, MS 26-A

Cupertino, CA 95014

Wireless Radio Use
This device is restricted to indoor use when operating in the
5.5 to 5.25 GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé a I'intérieur.

Exposure to Radio Frequency Energy

The radiated output power of the wireless device is below
the FCC and European radio frequency exposure limits.
However, this device should be operated with a minimum
distance of at least 20 cm between its antenna and a
person’s body and the antennas used with this transmitter
must not be colocated or operated in conjunction with any
other antenna or transmitter subject to the conditions of
the FCC Grant.



Industry Canada Statement

Complies with the Canadian ICES-003 Class B specifications.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada. This device complies with RSS
210 of Industry Canada.

Europe-EU Declaration of Conformity
See www.apple.com/euro/compliance.

Singapore Wireless Certification

Taiwan Wireless Statements
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ENERGY STAR® Compliance

%]

ENERGY STAR

As an ENERGY STAR partner, Apple has determined that

this product meets the ENERGY STAR guidelines for energy
efficiency. The ENERGY STAR program is a partnership with
electronic equipment manufacturers to promote energy-
efficient products. Reducing energy consumption of products
saves money and helps conserve valuable resources.

This product is shipped with automatic power management
enabled.

For more information about ENERGY STARS, visit:
www.energystar.gov
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Apple and the Environment

Apple Inc. recognizes its responsibility to minimize the
environmental impact of its operations and products.
More information is available on the web at:
www.apple.com/environment

Tirkiye
EEE yonetmeligine (Elektrikli ve Elektronik Esyalarda Bazl
Zararl Maddelerin Kullaniminin Sinirlanc Dai

Disposal and Recycling Information

X

This symbol indicates that your product must be disposed of
properly according to local laws and regulations. When your
product reaches its end of life, contact Apple or your local
authorities to learn about recycling options.

For information about Apple’s recycling program, go to:
www.apple.com/recycling
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www.apple.com/jp/environment/

Brasil: Informagoes sobre descarte e reciclagem

X

O simbolo indica que este produto e/ou sua bateria ndo
devem ser descartadas no lixo doméstico. Quando decidir
descartar este produto e/ou sua bateria, faga-o de acordo
com as leis e diretrizes ambientais locais. A Apple disponibili-
za opgoes de reciclagem e pontos de coleta em seu website
e no telefone do Servico de Atendimento ao Consumidor.
Para informagoes sobre o programa de reciclagem da Apple,
visite www.apple.com/br/environment

California: The coin cell battery in the Apple Remote con-
tains perchlorates. Special handling and disposal may apply.
Refer to www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
Deutschland: Das Gerat enthilt Batterien. Diese gehoren
nicht in den Hausmiill. Sie kénnen verbrauchte Batterien
beim Handel oder bei den Kommunen unentgeltlich abge-
ben. Um Kurzschlisse zu vermeiden, kleben Sie die Pole der
Batterien vorsorglich mit einem Klebestreifen ab.

Yonetmelik) uygundur.

Gebruikte batterijen kunnen worden ingeleverd
bij de chemokar of in een speciale batterijcontainer voorklein
chemisch afval (kca) worden gedeponeerd.



China Battery Statement
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European Union—Disposal Information

X

The symbol above means that according to local laws and
regulations your product should be disposed of separately
from household waste. When this product reaches its end of
life, take it to a collection point designated by local autho-
rities. Some collection points accept products for free. The
separate collection and recycling of your product at the time
of disposal will help conserve natural resources and ensure
that it is recycled in a manner that protects human health
and the environment.

Union i ions sur I

Le symbole ci-dessus signifie que vous devez vous déba-
rasser de votre produit sans le mélanger avec les ordures
ménagéres, selon les normes et la législation de votre pays.
Lorsque ce produit n'est plus utilisable, portez-le dans un
centre de traitement des déchets agréé par les autorités
locales. Certains centres acceptent les produits gratuitement.
Le traitement et le recyclage séparé de votre produit lors de
son élimination aideront a préserver les ressources naturelles
et a protéger I'environnement et la santé des étres humains.

Unic i zur

Das Symbol oben bedeutet, dass dieses Produkt entspre-
chend den geltenden gesetzlichen Vorschriften und getrennt
vom Hausmiill entsorgt werden muss. Geben Sie dieses
Produkt zur Entsorgung bei einer offiziellen Sammelstelle ab.
Bei einigen Sammelstellen kénnen Produkte zur Entsorgung
unentgeltlich abgegeben werden. Durch das separate
Sammeln und Recycling werden die natiirlichen Ressourcen
geschont und es ist sichergestellt, dass beim Recycling des
Produkts alle Bestimmungen zum Schutz von Gesundheit
und Umwelt beachtet werden.

Unione Europ ioni per I'elir

Questo simbolo significa che, in base alle leggi e alle norme
locali, il prodotto dovrebbe essere eliminato separatamente
dai rifiuti casalinghi. Quando il prodotto diventa inutilizzabile,
portarlo nel punto di raccolta stabilito dalle autorita locali.
Alcuni punti di raccolta accettano i prodotti gratuitamente.
La raccolta separata e il riciclaggio del prodotto al momento
dell'eliminazione aiutano a conservare le risorse naturali e
assicurano che venga riciclato in maniera tale da salvaguar-
dare la salute umana e 'ambiente.

Europeiska unionen—uttjénta produkter

Symbolen ovan betyder att produkten enligt lokala lagar
och inte fér kastas ti med hushall-
savfallet. Nar produkten har tjanat ut maste den tas till en
atervinningsstation som utsetts av lokala myndigheter. Vissa
atervinningsstationer tar kostnadsfritt hand om uttjénta
produkter. Genom att lata den uttjanta produkten tas om
hand fér &tervinning hjélper du till att spara naturresurser
och skydda halsa och miljo.




APPLE INC.
SOFTWARELIZENZVERTRAG FUR
APPLETV (,APPLE TV")

Einzelbenutzerlizenz

BITTE LESEN SIE DIESEN SOFTWARELIZENZVERTRAG
(,LIZENZ") SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE IHR APPLETV IN
BETRIEB NEHMEN. INDEM SIE IHR APPLETV VERWENDEN,
ERKLAREN SIE IHR EINVERSTANDNIS MIT DEN BESTIMMUN-
GEN DIESES LIZENZVERTRAGS, ES SEI DENN, SIE GEBEN

DAS APPLETV IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEN RUCKGABE-
RICHTLINIEN VON APPLE ZURUCK. VERWENDEN SIE DAS
APPLETV NICHT, WENN SIE MIT DEN BESTIMMUNGEN DIESES
LIZENZVERTRAGS NICHT EINVERSTANDEN SIND. WENN SIE
MIT DEN BESTIMMUNGEN DIESER LIZENZ NICHT EINVER-
STANDEN SIND, KONNEN SIE DAS APPLETV INNERHALB DES
RUCKGABEZEITRAUMS GEMASS DEN RUCKGABERICHTLINIEN
UNTER http://www.apple.com/legal/sales_policies/ GEGEN
RUCKERSTATTUNG DES KAUFPREISES AN DEN APPLE STORE
ODER DEN AUTORISIERTEN HANDLER ZURUCKGEBEN, BEI
DEM SIE ES ERWORBEN HABEN.

1. Allgemeines
Apple erteilt Ihnen hiermit das Recht zur Benutzung der mit
Ihrem AppleTV gelieferten Software (inkl. Boot-ROM-Code
und anderer eingebetteter Software) einschlieBlich der Do-
kumentation, Benutzeroberfléchen, Inhalte, Zeichensitze und
Daten (im folgenden , Apple Software*), unabhéingig davon,
ob diese auf einer CD/DVD, einem ROM, einem anderen
Datentrager oder in anderer Form gespeichert ist. Apple
und/oder die Lizenzgeber von Apple bleiben Eigentiimer der
Apple Software und behalten sich alle Rechte vor, die Ihnen
nicht ausdriicklich erteilt werden. Die Bestimmungen dieser
Lizenz gelten fiir jegliche von Apple bereitgestellten Soft-
wareaktualisierungen, die die Original Apple Software auf
Ihrem AppleTV ersetzen und/oder ergénzen, es sei denn, eine
solche Aktualisierung umfasst eine separate Lizenz. In diesem
Fall haben die Bestimmungen dieser Lizenz Giltigkeit.

2.Nutzung und Beschrénkungen
a) GemaB den Bestimmungen dieser Lizenz erteilt Ihnen
Apple hiermit eine eingeschrankte, einfache Lizenz zur
Nutzung der Apple Software auf einem einzigen AppleTV. Sie
verpflichten sich, es zu unterlassen, die Apple Software auf

einem Gerét, das nicht von Apple stammt, zu installieren, zu
verwenden oder auszufiihren oder es Dritten zu gestatten,
dies zu tun. Im Rahmen dieses Lizenzvertrags ist die Existenz
der Apple Software auf mehr als einem Gerét gleichzeitig
nicht gestattet. Ferner ist es untersagt, die Apple Software
iber ein Netzwerk bereitzustellen, in dem sie von mehr als
einem Geriit oder mehr als einem Computer gleichzeitig ver-
wendet werden kann. Diese Lizenz gewahrt lhnen keinerlei
Rechte zur Nutzung von Apple eigenen Benutzeroberflichen
und anderem geistigem Eigentum an Design, Entwicklung,
Fertigung, Lizenzierung oder Verteilung von Drittanbieterge-
raten und -zubehér oder Drittanbietersoftwareprogrammen
fiir die Verwendung mit AppleTV.

(b) Sie verpflichten sich, es zu unterlassen und es anderen
nicht zu gestatten, die Apple Software oder jegliche von der
Apple Software bereitgestellten Dienste oder Teile davon zu
kopieren (sofern dies nicht ausdriicklich im Rahmen dieses
Lizenzvertrags gestattet ist), zu dekompilieren, zuriickzu-
entwickeln, zu disassemblieren, Versuche zur Ableitung des
Quellcodes zu unternehmen, zu entschliisseln, zu modi-
fizieren oder abgeleitete Werke der Apple Software oder
jeglicher von der Apple Software bereitgesteliter Dienste
oder Teilen davon zu erstellen (sofern dies nicht und nur in
dem AusmaB, in dem jegliche vorgenannte Beschrénkung
durch gesetzliche Vorschriften untersagt ist oder durch die
Lizenzbestimmungen, die die Nutzung von in der Apple
Software enthaltenen Open-Source-Komponenten, regeln,
gestattet ist). Jeder Versuch, dies zu tun, ist ein Verstof3
gegen die Rechte von Apple und seinen Lizenzgebern an
der Apple Software.

(c) Die Apple Software darf zur Reproduktion von Materialien
verwendet werden, sofern sich diese Verwendung auf die
Reproduktion von Materialien beschréankt, (i) die nicht

durch Urheberrechte geschiitzt sind, (ii) fiir die Sie das
Urheberrecht besitzen oder (iii) zu deren Reproduktion

Sie bevollmachtigt oder rechtlich autorisiert sind. Das
Eigentums- und Urheberrecht an den Inhalten, die tiber

die Apple Software angezeigt bzw. auf die iiber die

Apple Software zugegriffen wird, liegt bei den jeweiligen
Eigentiimern dieser Inhalte. Solche Inhalte sind méglicher-
weise durch Urheberrechte oder andere Rechte und Vertrage
hinsichtlich des geistigen Eigentums geschiitzt und kénnen
den ! i des Dritten i der




diese Inhalte bereitstellt. Diese Lizenz gewahrt lhnen keine
Rechte zur Nutzung solcher Inhalte und umfasst keine
Garantie, dass diese Inhalte weiterhin fir Sie verfiigbar
sein werden.

(d) Sie erkléren sich damit einverstanden, die Apple
Software und die Dienste (wie in Absatz 5 unten definiert)
in Ubereinstimmung mit allen anwendbaren Gesetzen zu
verwenden, einschlieBlich lokale Gesetze des Landes oder
der Region, in dem bzw. der Sie wohnhaft sind oder in dem
bzw. der Sie die Apple Software und Dienste laden oder
verwenden.

3. Ubertragung

Es ist Ihnen nicht gestattet, die Apple Software zu vermieten,
2u verleasen, zu verleihen, zu verkaufen, zu verteilen oder
Unterlizenzen fir die Apple Software zu vergeben. Sie sind je-
doch berechtigt, eine einmalige, permanente Ubertragung al-
ler Ihrer Lizenzrechte an der Apple Software an einen Dritten
in Verbindung mit der Ubertragung des Eigentums an Ihrem
AppleTV vorzunehmen, vorausgesetzt: (a) die Ubertragung
umfasst Ihr AppleTV und die komplette Apple Software, ein-
schlieRlich aller Komponenten, Originalmedien, gedruckten
Materialien und dieses Lizenzvertrags; (b) Sie behalten keine
Kopie der Apple Software oder von Teilen der Apple Software,
einschlieBlich der Kopien, die sich auf einem Computer oder
einem anderen Massenspeichergerat befinden; und (c) die
Partei, die die Apple Software erhilt, liest und akzeptiert die
Bestimmungen dieses Lizenzvertrags. Alle Komponenten der
Apple Software werden als Teil eines Pakets bereitgestellt und
diirfen nicht von diesem Paket getrennt und als eigenstan-
dige Programme verteilt werden. Apple Software, die mit
einem bestimmten Apple Hardwareprodukt geliefert wird,
kann maglicherweise nicht auf anderen Modellen der Apple
Hardware ausgefiihrt werden.

4. Einwilligung zur Verwendung von Daten

(a) Anonyme Diagnose- und Nutzungsdaten. Sie erklaren Ihr
Einverstandnis damit, dass Apple, seine Tochtergesellschaften
und Auftragnehmer Diagnosedaten sowe technische,
Verwendungs- und zugehérige Informationen, einschlieBlich
insbesondere technische Informationen aber Ihr AppleTV,

werden B um die i 1g von

S ingen, P tund anderen
Diensten fiir Sie (sofern vorhanden) in Verbindung mit der
Apple Software zu vereinfachen und um die Einhaltung der
Bestimmungen dieses Lizenzvertrags zu tiberpriifen. Apple
ist berechtigt, diese Informationen zu verwenden, um unsere
Produkte zu verbessern oder Ihnen Dienste und Technologien
zur Verfiigung zu stellen, vorausgesetzt, diese Informationen
werden anonym gesammelt und in einer Form verwendet,
die keinerlei Riickschltisse auf Ihre Person zulasst.

(b) Ihre Informationen werden jederzeit gema der Apple
Strategie zum Schutz der Persénlichkeitsrechte behandelt,
die durch Verweis in diese Lizenz integriert wird und unter
folgender Adresse verfiigbar ist: www.apple.com/de/legal/
privacy/.

5.Dienste und Materialien von Drittanbietern

(a) Die Apple Software gewahrt méglicherweise Zugang

zum iTunes Store von Apple und zu anderen Diensten und
Inhalten von Apple und Drittanbietern (gemeinsam und
einzeln als, Dienste” bezeichnet). Die Nutzung dieser Dienste
erfordert Internetzugriff und die Nutzung bestimmter Dienste
setzt moglicherweise Ihr Einverstandnis mit zusétzlichen
Servicebedingungen voraus und unterliegt unter Umstanden
zusatzlichen Gebiihren. Indem Sie diese Software zusammen
mit einem iTunes Store Account verwenden, erkléren Sie |hr
Einverstédndnis mit den aktuellen iTunes Store Bedingungen,
die Sie tiber die Webseite http://www.apple.com/legal/itunes/
ww/ anzeigen und nachlesen kénnen.

(b) Es ist Ihnen bekannt, dass Sie bei der Nutzung der
einzelnen Dienste moglicherweise mit Inhalten konfrontiert
werden, die beleidigend, vulgér oder unmoralisch sind,
wobei gegebenenfalls darauf hingewiesen werden kann,
dass die Inhalte anst6Bige Sprache enthalten. Es ist lhnen
ferner bekannt, dass durch die Eingabe von Suchbegriffen
oder einer bestimmten URL-Adresse automatisch und
unabsichtlich Verknupfungen (Lmks) oder Verweise auf
diese zu hergestellt werden
kénnen. Sie erklaren slch damlt einverstanden, diese Dienste
auf eigene Verantwortung zu nutzen und dass Apple lhnen

nicht fir Inhalte haftet, die als beleidigend, vulgér

Ihren Computer, lhre und
gramme sowie |hre Peripheriegeréte sammeln, verwalten,
iten und verwenden duirfen. Diese en

oder unmoralisch angesehen werden kénnen.



(c) Bestimmte Dienste kdnnen Inhalte, Daten, Informationen,
oder ialien von Dr i (,Drittan-
bietermaterialien”) anzeigen, enthalten oder zur Verfligung
stellen oder Links zu bestimmten Websites von Drittanbietern
bereitstellen. Indem Sie diese Dienste verwenden, bestétigen
Sie und erkléren sich ausdricklich damit einverstanden,
dass Apple nicht verantwortlich ist fiir die Priifung oder
Bewertung der Inhalte, Genauigkeit, Vollstandigkeit, Aktualitat,
Giltigkeit, Urheberrechtskonformitit, Legalitat, Integritat,
Qualitét oder sonstiger Aspekte solcher Materialien oder
Websites von Drittanbietern. Apple, seine Mitarbeiter,
Partner- oder Tochtergesellschaften gewéhren oder besti-
tigen und tibernehmen und tragen keinerlei Haftung oder
Verantwortung lhnen oder Dritten gegeniiber fiir jegliche
Dri i lienste, Dri i alien oder -websites
oder fiir sonstige Materialien, Produkte oder Dienste von
Drittanbietern. Drittanbietermaterialien und Links zu anderen
Websites werden Ihnen nur aus Geflligkeit bereitgestellt.

(d) Finanzspezifische Informationen, die mit jeglichen

Eigentiimer Apple und/oder seine Lizenzgeber ist/sind, und
die durch anwendbare Gesetze zum Schutz des geistigen
Eigentums oder durch sonstige Gesetze, einschlieflich, aber
nicht beschrankt auf das Urheberrecht, geschiitzt sind. Sie
verpflichten sich, diese proprietéren Inhalte, Informationen
und Materialien nicht zu anderen Zwecken als zur zulés-
sigen Nutzung der Dienste oder nicht auf eine Weise zu
verwenden, die die Bestimmungen dieser Lizenz verletzt
oder gegen die Urheberrechte von Drittanbietern oder von
Apple verstoft. Die Dienste oder Teile davon diirfen, gleich
in welcher Form, nicht vervielfaltigt werden. Sie verpflichten
sich, es zu unterlassen, die Dienste in jeglicher Weise zu
modifizieren, zu vermieten, zu verleasen, zu verleihen, zu
verkaufen, zu verteilen oder abgeleitete Werke der Dienste
zu erstellen. Ferner verpflichten Sie sich, diese Dienste nicht
2zu missbrauchen, einschlieBlich insbesondere durch Nutzung
der Dienste fiir die Ubertragung von Computerviren,
Wiirmern, trojanischen Pferden oder anderer Malware oder
durch das Eindringen in Netzwerke oder die Belastung von

Diensten angezeigt werden, dienen lediglich inen
Informationszwecken und sollten nicht als verlassliche
Grundlage fiir Investitionen genutzt werden. Vor dem
Abschluss von Wertpapiergeschaften, die auf mit den
Diensten angezeigten Informationen basieren, sollten

Sie einen Finanzberater oder Experten fiir Wertpapiere
konsultieren, der in Ihrem Land oder lhrer Region recht-
maBig zur Finanz- oder Wertpapierberatung qualifiziert ist.
Ortungsdaten, die von Diensten bereitgestellt werden, sind
ausschlieBlich zu einfachen Navigationszwecken bestimmt
und nicht dafiir vorgesehen, in Situationen, in denen prazise
Ortungsinformationen benétigt werden oder in denen
falsche, ungenaue, zeitverzogerte oder unvollsténdige
Ortungsdaten zu Todesféllen, Korperverletzungen oder
Sach- und Umweltschaden fiihren kénnen, als verléssliche
Angaben genutzt zu werden. Weder Apple noch seine
Anbieter von Inhalten iibernehmen eine Gewéhr fiir die
Verfiigbarkeit, i d i igkei
oder Aktualitat von Aktieninformationen, Ortungsdaten
oder anderen Daten oder Informationen, die mit jeglichen
Diensten angezeigt werden.

(e) Sie erkennen hiermit an, dass die Dienste proprietare
Inhalte, Informationen und Materialien enthalten, deren

Netzwer itat. Sie erkldren sich damit einverstanden,
die Dienste nicht zu verwenden, um die Rechte Dritter zu
beeintréchtigen, zu missbrauchen, zu stéren, zu bedrohen,
zu diffamieren oder anderweitig zu verletzen oder gegen sie
zu verstoBen. Apple iibernimmt weder die Verantwortung
fir eine solche Nutzung lhrerseits noch fiir jegliche beein-
trachtigenden, bedrohenden, diffamierenden, verletzenden,
verstoBenden oder widerrechtlichen Nachrichten oder
Ubertragungen, die Sie méglicherweise infolge der Nutzung
der Dienste erhalten.

(f) Dariiber hinaus stehen Drittanbieterdienste und -materi-
alien, auf die tber die Apple Software zugegriffen wird, die
mit der Apple Software verkniipft sind oder mit der Apple
Software angezeigt werden, nicht in allen Sprachen oder

in allen Landern zur Verfiigung. Apple tibernimmt keine
Gewdhr dafiir, dass solche Dienste und Materialien geeignet
oder verfiigbar sind fiir die Nutzung an einem bestimmten
Ort. Fiir den Fall, dass Sie sich entscheiden, auf solche Dienste
oder Materialien zuzugreifen, erfolgt dieser Zugriff auf lhre
eigene Initiative und Sie tragen die Verantwortung fir die
Einhaltung samtlicher anwendbaren Gesetze, einschlieBlich
insbesondere anwendbare lokale Gesetze. Apple und seine
Lizenzgeber behalten sich das Recht vor, sémtliche Dienste
jederzeit ohne indi zu andern, vorii




einzustellen, zu entfernen oder den Zugang zu bestimmten
Diensten zu deaktivieren. Apple iibernimmt in keinem Fall
die Haftung fiir das Einstellen jeglicher Dienste oder die
Deaktivierung des Zugangs zu solchen Diensten. Apple ist
berechtigt, jederzeit ohne vorherige Mitteilung sowie unter
Ausschluss der Haftung die Nutzung von oder den Zugang
zu bestimmten Diensten zu beschranken.

6. Laufzeit

Dieser Lizenzvertrag hat bis zu seiner Beendigung Giiltigkeit.
Ihre Rechte im Rahmen dieses Lizenzvertrags enden auto-
matisch ohne Mitteilung seitens Apple oder verlieren ihre
Giiltigkeit, wenn Sie gegen eine oder mehrere Bestimmungen
dieses Lizenzvertrags verstoBen. Bei Beendigung dieses
Lizenzvertrags sind Sie verpflichtet, die Nutzung der Apple
Software einzustellen. Die Absétze 5,6, 7,8, 11 und 12 dieser
Lizenz behalten iiber die Beendigung dieses Vertrags hinaus
Giltigkeit.

7.Gewahrleistungsverzicht

71 Wenn Sie Kunde sind, der die Apple Software fiir private
Zwecke verwendet (Verbraucher, der die Apple Software
auBerhalb seiner Branche, seines Unternehmens oder seines
Berufs einsetzt), haben Sie moglicherweise in dem Land, in
dem Sie wohnhaft sind, gesetzméBige Rechte, die verhin-
dern, dass die folgenden Einschrankungen fiir Sie gelten,
und im Falle einer solchen Verhinderung haben sie fiir Sie
keine Gliltigkeit. Wenn Sie mehr iiber Ihre Rechte erfahren
mochten, wenden Sie sich bitte an eine lokale Beratungsstel-
le fiir Verbraucher.

7.2 SIE BESTATIGEN UND ERKLAREN SICH AUSDRUCKLICH
DAMIT EINVERSTANDEN, DASS BIS ZU DEM DURCH
GELTENDE GESETZE ZULASSIGEN AUSMASS DIE VERWEN-
DUNG DER APPLE SOFTWARE UND DIENSTE AUF IHR EIGENES
RISIKO ERFOLGT UND DASS SIE DAS GESAMTE RISIKO IM
HINBLICK AUF ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT, LEISTUNG,
GENAUIGKEIT UND AUFWAND TRAGEN.

7.3 VORBEHALTLICH DES DURCH DAS ANWENDBARE
RECHT MAXIMAL ZULASSIGEN UMFANGS WERDEN DIE
APPLE SOFTWARE UND DIE DURCH DIE APPLE SOFTWARE
AUSGEFUHRTEN DIENSTE OHNE MANGELGEWAHR UND
NACH VERFUGBARKEIT MIT ALLEN FEHLERN UND OHNE
GEWAHRLEISTUNG JEGLICHER ART AUSGELIEFERT. APPLE

UND DIE APPLE LIZENZGEBER (ZUM ZWECKE DER ABSATZE
7 UND 8 GEMEINSAM ALS,, APPLE" BEZEICHNET) LEHNEN
HIERMIT ALLE GEWAHRLEISTUNGEN UND BEDINGUNGEN
HINSICHTLICH DER APPLE SOFTWARE UND DIENSTE AB,
UND ZWAR SOWOHL AUSDRUCKLICHE, IMPLIZITE ALS
AUCH GESETZLICH FESTGELEGTE GEWAHRLEISTUNGEN,
EINSCHLIESSLICH INSBESONDERE DER IMPLIZITEN
GEWAHRLEISTUNGEN UND/ODER BEDINGUNGEN DER
MARKTFAHIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT,
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, GENAUIGKEIT,
DES UNGESTORTEN BESITZES UND DER NICHTVERLETZUNG
DER RECHTE DRITTER.

74 APPLE UBERNIMMT KEINE GEWAHRLEISTUNG DAFUR,
DASS DER UNGESTORTE BESITZ DER APPLE SOFTWARE UND
DIENSTE NICHT BEEINTRACHTIGT WIRD, DASS DIE FUNK-
TIONEN IN DER APPLE SOFTWARE ODER DURCH DIE APPLE
SOFTWARE AUSGEFUHRTE DIENSTE IHRE ANFORDERUNGEN
ERFULLEN, DASS DER BETRIEB DER APPLE SOFTWARE UND
DIENSTE STORUNGS- ODER FEHLERFREI ERFOLGT, DASS
SAMTLICHE DIENSTE AUCH WEITERHIN ANGEBOTEN
WERDEN, DASS FEHLER IN DER APPLE SOFTWARE ODER IN
DEN DIENSTEN KORRIGIERT WERDEN ODER DASS DIE APPLE
SOFTWARE MIT SOFTWARE, PROGRAMMEN ODER DIENSTEN
VON DRITTANBIETERN KOMPATIBEL SEIN WIRD ODER MIT
DIESEN FUNKTIONIERT. DIE INSTALLATION DIESER SOFTWARE
KANN UNTER UMSTANDEN DIE VERWENDBARKEIT VON
SOFTWARE, PROGRAMMEN ODER DIENSTEN VON
DRITTANBIETERN BEEINTRACHTIGEN.

75 SIE BESTATIGEN FERNER, DASS DIE APPLE SOFTWARE
UND DIENSTE NICHT FUR DIE NUTZUNG IN SITUATIONEN
ODER UMGEBUNGEN VORGESEHEN ODER GEEIGNET SIND, IN
DENEN DER AUSFALL, FEHLER, ZEITVERZOGERUNGEN ODER
UNGENAUIGKEITEN IN DEN DURCH DIE APPLE SOFTWARE
ODER DIENSTE BEREITGESTELLTEN INHALTEN, DATEN ODER
INFORMATIONEN ZU TODESFALLEN, KORPERVERLETZUNG
ODER SCHWERWIEGENDEN SACH- ODER UMWELTSCHADEN
FUHREN KONNTEN, EINSCHLIESSLICH OHNE EINSCHRAN-
KUNG BEIM BETRIEB VON KERNKRAFTANLAGEN, FLUG-
ZEUGEN, KOMMUNIKATIONSSYSTEMEN, BEI DER FLUG-
UBERWACHUNG, MIT LEBENSERHALTENDEN GERATEN ODER
WAFFENSYSTEMEN.



76 DIE MUNDLICHEN ODER SCHRIFTLICHEN INFORMATIONEN
(ODER AUSSAGEN SEITENS APPLE ODER EINES AUTORISIERTEN
APPLE VERTRETERS BEGRUNDEN KEINE GEWAHRLEISTUNG.
SOLLTEN SICH DIE APPLE SOFTWARE ODER DIENSTE ALS
DEFEKT ERWEISEN, UBERNEHMEN SIE DIE GESAMTEN

KOSTEN FUR ALLE NOTWENDIGEN SERVICELEISTUNGEN,
REPARATURARBEITEN ODER KORREKTUREN. EINIGE
RECHTSORDNUNGEN LASSEN DEN AUSSCHLUSS IMPLIZITER
GEWAHRLEISTUNGEN ODER EINSCHRANKUNGEN DER
ANWENDBAREN, GESETZMASSIGEN RECHTE EINES KUNDEN
NICHT ZU, SODASS DIE OBEN GENANNTEN AUSSCHLUSSE
UND EINSCHRANKUNGEN FUR SIE MOGLICHERWEISE NICHT
ZUTREFFEN.

8. Haftungsbeschrankung
IN DEM NICHT DURCH ANWENDBARE GESETZE UNTERSAG-
TEN AUSMASS IST APPLE IN KEINEM FALL HAFTBAR FUR PER-
SONENSCHADEN ODER BEILAUFIG ENTSTANDENE, SPEZIELLE,
INDIREKTE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN JEGLICHER ART,
EINSCHLIESSLICH INSBESONDERE ENTGANGENEN GEWINNS,
DER BESCHADIGUNG ODER DES VERLUSTS VON DATEN, DER
NICHTUBERTRAGUNG ODER DES NICHTEMPFANGS VON
DATEN, DER GESCHAFTSUNTERBRECHUNG ODER ANDERER
KOMMERZIELLER SCHADEN ODER VERLUSTE, DIE DURCH

DIE VERWENDUNG DER APPLE SOFTWARE UND DIENSTE
ODER DIE UNMOGLICHKEIT DER VERWENDUNG DER APPLE
SOFTWARE UND DIENSTE ODER JEGLICHER SOFTWARE
‘ODER PROGRAMME VON DRITTANBIETERN IN VERBINDUNG
MIT DER APPLE SOFTWARE ENTSTEHEN ODER DAMIT
ZUSAMMENHANGEN, UND ZWAR UNABHANGIG VON DER
RECHTSGRUNDLAGE DER HAFTUNG (VERTRAG, UNERLAUBTE
HANDLUNG ODER SONSTIGE) UND AUCH DANN, WENN
APPLE AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN HINGE-
WIESEN WURDE. EINIGE RECHTSORDNUNGEN LASSEN DIE
BESCHRANKUNG DER HAFTUNG FUR PERSONENSCHADEN,
BEILAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN
NICHT ZU, SODASS DIESE BESCHRANKUNG FUR SIE MOGLI-
CHERWEISE NICHT ZUTRIFFT. In keinem Fall tibersteigt die
gesamte Haftung von Apple fiir alle Schaden (ausgenommen
die zwingende gesetzliche Haftung im Falle von Personen-
schaden) Ihnen gegeniiber die Summe von fiinfzig US-Dollar
($ 50,00). Die vorgenannten Beschrankungen gelten auch
dann, wenn das oben genannte Rechtsmittel seinen eigent-
lichen Zweck nicht erfiillt.

9. Exportkontrolle

Sie stehen dafir ein, dass die Apple Software nur unter
Beachtung aller anwendbaren Exportbestimmungen der
Lander, in denen Sie die Apple Software erhalten haben,

und der Vereinigten Staaten von Amerika ausgefiihrt wird.
Insbesondere darf die Apple Software nicht (a) in ein Land
exportiert oder reexportiert werden, iiber das die Vereinig-
ten Staaten ein Embargo verhangt haben, oder (b) einer
Person tiberlassen werden, die auf der Liste der Specially
Designated Nationals des U.S. Treasury Departments oder
der Denied Person’s List oder Entity List des U.S. Department
of Commerce verzeichnet ist. Indem Sie die Apple Software
benutzen, erklaren Sie, dass Sie weder in einem dieser Lander
wohnhaft sind noch auf einer der vorstehend erwahnten
Listen genannt werden. Des Weiteren erklaren Sie, dass Sie
die Apple Software nicht fiir Zwecke jeglicher Art verwenden
werden, die nach US-amerikanischen Gesetzen verboten
sind, einschlieBlich insbesondere Entwicklung, Planung,
Fertigung und Produktion von Nuklearwaffen, chemischen
oder biologischen Waffen.

10. US-Behdrden

Die Apple Software und zugehérige Dokumentation gelten
als,Commercial Items” gemaB Definition im 48 C.F.R.§2.101,
bestehend aus,Commercial Computer Software” und
,Commercial Computer Software Documentation” in dem
Sinne, in dem diese Begriffe im 48 CF.R.§12.212 oder 48 C.FR.
§227.7202 verwendet werden. In Ubereinstimmung mit 48
CFR.§12.212 oder 48 CFR.§227.7202-1 bis 227.7202-4, sofern
anwendbar, werden die ,Commercial Computer Software”
und die,Commercial Computer Software Documentation”
an US-Behdrden wie folgt lizenziert: (a) nur als ,Commercial
Items” und (b) nur mit den Rechten, die allen Endbenutzern
gemaB den Bestimmungen in diesem Lizenzvertrag gewahrt
werden. Die Rechte an unveroffentlichten Werken unterlie-
gen den Urheberrechten der Vereinigten Staaten.

11. Anwendbares Recht und Teilnichtigkeit

Dieser Lizenzvertrag unterliegt den Gesetzen des Staates
Kalifornien, ausgenommen den Bestimmungen zur Gesetzes-
kollision, und ist gemaR diesen auszulegen. Dieser Lizenz-
vertrag unterliegt nicht der United Nations Convention on
Contracts for the International Sale of Goods, deren Anwen-
dung hiermit ausdriicklich ausgeschlossen wird. Wenn Sie



Verbraucher mit Wohnsitz in GroBbritannien sind, unterliegt
dieser Lizenzvertrag den Gesetzen lhres Wohnorts. Die Un-
wirksamkeit einzelner Bestimmungen dieses Lizenzvertrags
beriihrt die Wirksamkeit des Vertrags im Ubrigen nicht.

12.Vollstandigkeit

Dieser Lizenzvertrag enthilt die gesamte Vereinbarung
zwischen lhnen und Apple in Bezug auf die Nutzung der
Apple Software und tritt an die Stelle aller diesbeziglichen
friiheren Vereinbarungen. Anderungen und Erganzungen
dieses Vertrags sind schriftlich niederzulegen und von Apple
2u unterzeichnen. Jegliche Ubersetzung dieses Lizenzver-
trags wird filr lokale Zwecke angefertigt. Im Falle von Unstim-
migkeiten zwischen der englischen und der nicht englischen
Version hat die englische Version dieses Lizenzvertrags bis zu
dem nicht durch Ihre lokale Gesetzsprechung untersagten
AusmaB Gltigkeit.

13. Anerkennung der Rechte Dritter

A.Teile der Apple Software nutzen oder enthalten Software

sowie andere htlich geschitzte fali

von Dritten. Die Anerkennung, Lizenzbestimmungen und
ingen fiir diese falien sind in der

Onhns Dokumentation der Apple Software enthalten, und

die Verwendung dieser Materialien unterliegt ihren jeweili-

gen Bestimmungen.

B. Nutzung von MPEG-4. Dieses Produkt wird im Rahmen
der MPEG-4 Visual Patent Portfolio Lizenz fiir die persénliche
und nicht kommerzielle Nutzung durch eine Privatperson
lizenziert zum Zwecke (i) der Codierung von Videomaterial
in Ubereinstimmung mit dem MPEG-4 Visual Standard
G MPEG 4 Video") und/oder (ii) der Decodierung von MPEG-4
al, das von einer Privatperson im Rahmen einer
personlichen und nicht kommerziellen Aktivitat codiert
wurde, und/oder das von einem Videoanbieter stammt,
der iber eine Lizenz der MPEG LA zum Bereitstellen von
MPEG-4 Videos verfiigt. Fir andere Zwecke wird keine Lizenz
erteilt bzw. ist keine Lizenz impliziert. Weitere Informationen,
einschlieBlich solche, die mit der Nutzung und Lizenzierung
im Falle von werberelevanten, internen und kommerziellen
Zwecken zusammenhéngen, sind bei MPEG LA, LLC.
erhaltlich. Weitere Informationen finden Sie unter
http://www.mpegla.com

C. H.264/AVC-Hinweis. Fiir den Fall, dass die Apple

Software die Funktionalitat zur AVC-Codierung- und/oder
-Decodierung umfasst, erfordert die kommerzielle Nutzung
von H.264/AVC eine zusétzliche Lizenzierung, und es gilt

die folgende Klausel: DIE AVC-FUNKTIONALITAT IN DER
APPLE SOFTWARE WIRD HIERIN NUR FUR PERSONLICHE UND
NICHT KOMMERZIELLE ZWECKE EINES ENDVERBRAUCHERS
LIZENZIERT ZUR (i) CODIERUNG VON VIDEOMATERIAL IN
UBEREINSTIMMUNG MIT DEM AVC-STANDARD (,AVC-VIDEO")
UND/ODER (ii) DECODIERUNG VON AVC-VIDEOMATERIAL,
DAS VON EINER PRIVATPERSON IM RAHMEN EINER
PERSONLICHEN UND NICHT KOMMERZIELLEN AKTIVITAT
CODIERT WURDE, UND/ODER AVC-VIDEOMATERIAL, DAS
VON EINEM VIDEOANBIETER STAMMT, DER UBER EINE LIZENZ
ZUM BEREITSTELLEN VON AVC-VIDEOMATERIAL VERFUGT.
INFORMATIONEN ZU ANDEREN VERWENDUNGSZWECKEN
UND LIZENZEN SIND BEI MPEG LA L.L.C ERHALTLICH. DIE
URL-ADRESSE LAUTET: HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

14.Nutzung des YouTube Diensts

Die Nutzung des YouTube Diensts unterliegt den folgenden
zuséitzlichen Bestimmungen: den YouTube Nutzungsbestim-
mungen, die auf der Website http://www.youtube.com/t/
terms verfiigbar sind, und der YouTube Erklarung zum
Datenschutz, die auf der Website http://www.youtube.com/t/
privacy verfiigbar ist.

15. Nutzung des Flickr Diensts

Die Nutzung des Flickr Diensts unterliegt den folgenden
zustzlichen Bestimmungen: den Yahoo Nutzungsbestim-
mungen, die auf der Website http://flickr.com/terms.gne
verfiigbar sind, und der Yahoo Flickr Erklarung zum Daten-
schutz auf der Website http://flickr.com/privacy_policy.gne
und der Yahoo Erkldrung zum Schutz der Urheberrechte und
Rechte am geistigen Eigentum auf der Website http://docs.
yahoo.com/info/copyright/copyright html.

16. Nutzung des Netflix Diensts

Die Nutzung des Netflix Diensts unterliegt den folgenden
zusatzlichen i 1:den Netflix I

stimmungen, die auf der Website http://www.netflix.com/
TermsOfUse verfugbar sind, und der Netflix Erklarung zum
Datenschutz, die auf der Website http://www.netflix.com/
PrivacyPolicy verfiigbar ist.




17.Nutzung der MobileMe Services

Ihre Nutzung der MobileMe Services unterliegt den folgen-
den zusétzlichen Bedingungen: den MobileMe Servicebedin-
gungen, die unter http://www.apple.com/legal/mobileme/
verfigbar sind, und der Apple Strategie zum Schutz der
Persénlichkeitsrechte, die unter http://www.apple.com/de/
legal/privacy verfiigbar ist.

BENACHRICHTIGUNGEN VON APPLE

Fir den Fall, dass Apple hinsichtlich Ihres Produkts oder
Accounts mit Ihnen Kontakt aufnehmen muss, erklaren Sie
sich damit eir diese Benachrichti per
E-Mail zu erhalten. Sie erklaren Ihr Einverstandnis damit, dass
Benachrichtigungen dieser Art, die wir Ihnen auf elektroni-
sche Weise senden, die gesetzlichen Voraussetzungen fiir die
Kommunikation erfiillen.

EA0660
Uberarbeitet: 11.08.10

Apple Beschrénkte Garantie fiir ein (1) Jahr
Nur fiir Apple Produkte

VERBRAUCHERRECHTE UND EINSCHRANKUNGEN. FUR
VERBRAUCHER, DIE DEM SCHUTZ DER RECHTSVORSCHRIF-
TEN ZUM VERBRAUCHERSCHUTZ IN DEM LAND, IN DEM
DAS PRODUKT ERWORBEN WURDE ODER DEM LAND

IHRES WOHNSITZES BEIM KAUF, UNTERLIEGEN, GELTEN

DIE VORTEILE, DIE IHNEN AUS DIESEM PLAN ENTSTEHEN,
ZUSATZLICH ZU ALLEN RECHTEN, DIE SICH AUS SOLCHEN
RECHTSVORSCHRIFTEN ZUM VERBRAUCHERSCHUTZ
ERGEBEN. DIESE GARANTIE SCHLIESST ODER SETZT VER-
BRAUCHERRECHTE AUS MANGELN DER KAUFSACHE WEDER
AUS NOCH BESCHRANKT ES DIESE. WIE UNTEN BESCHRIEBEN
SCHLIESST APPLE JEDOCH SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG
ALLE GESETZLICHEN UND STILLSCHWEIGEND VEREINBARTEN
GARANTIEN AUS. INSOWEIT GARANTIEN DIESER ART RECHT-
MASSIG NICHT ABGELEHNT WERDEN KONNEN, SIND ALLE
GARANTIEN DIESER ART, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN
IHRER DAUER AUF DIE DAUER DER UNTEN BESCHRIEBENEN
AUSDRUCKLICHEN GARANTIE UND AUF DIE REPARATUR-
BZW. ERATZLEISTUNGEN BESCHRANKT, DIE APPLE NACH
EIGENEM ERMESSEN BESTIMMT. EINIGE STAATEN (LANDER
ODER GEBIETE) GESTATTEN DIE ZEITLICHE BESCHRANKUNG
DER STILLSCHWEIGEND VEREINBARTEN GEWAHRLEISTUNG

ODER BEDINGUNG NICHT, SO DASS DIE OBEN GENANNTEN
BESCHRANKUNGEN ODER AUSSCHLUSSE GEGEBENENFALLS
NICHT VOLLUMFANGLICH FUR SIE GELTEN. DIESE BEDIN-
GUNGEN GEWAHREN IHNEN BESTIMMTE RECHTE, IHNEN
STEHEN AUS VORSTEHENDEN GRUNDEN DARUBER HINAUS
GEGEBENENFALLS WEITERE RECHTE AUFGRUND ZWINGEN-
DER GESETZLICHER VORSCHRIFTEN DES JEWEILIGEN STAATES
(BZW. LANDES BZW. GEBIETES) ZU. DIESE BESTIMMUNGEN
UNTERLIEGEN DEM RECHT DES LANDES, IN WELCHEM DAS
PRODUKT ERWORBEN WURDE.,APPLE", DER GARANTIEVER-
PFLICHTETE DIESER BEDINGUNGEN, IST IN ABHANGIGKEIT
VON DEM LAND, IN DEM DAS PRODUKT ERWORBEN WURDE,
IM ANHANG IDENTIFIZIERT.

GARANTIE. Die Garantieverpflichtungen von Apple fiir dieses
Apple Hardware-Produkt sind gemé den vorliegenden
Bestimmungen beschrankt:

Der Garantiegeber gemaB der unten stehenden Tabelle
(,Apple”) garantiert, dass dieses Hardware-Produkt frei ist von
Material- und Herstellungsfehlern, und zwar fiir die Dauer
von einem (1) Jahr, gerechnet ab dem Datum des ersten
Kaufs (,Garantiefrist").

Wenn ein Fehler auftritt und Apple davon innerhalb der
Garantiefrist wirksam benachrichtigt wird, wird Apple nach
Ermessen von Apple (1) das Produkt mit neuen oder general-
iiberholten, in Bezug auf ihre Leistung und Zuverlassigkeit
neuwertigen Teilen unentgeltlich reparieren, (2) das Produkt
austauschen gegen ein Produkt, das entweder neu oder
generaltberholt ist und das in Bezug auf dessen Leistung
und Zuverlassigkeit neuwertig ist und in der Funktion
mindestens dem urspriinglichen Produkt entspricht oder (3)
den Kaufpreis des Produkts zurtickerstatten.

Apple behilt sich vor, Ihnen in Erfiillung von Garantie-
pflichten neu oder at i 5
gebrauchte Austauschteile auch zur Selbstmontage zur
Verfiigung zu stellen. Apple garantiert, dass im Rahmen der
Garantie ausgetauschte Produkte und gelieferte Teile frei von
Material- und Herstellungsfehlern sind, und zwar fiir neunzig
(90) Tage, gerechnet ab dem Austausch bzw. der Reparatur,
mindestens jedoch fiir die Restlaufzeit der urspriinglichen
Garantiefrist. Wenn ein Produkt oder Teil ausgetauscht wird,
geht der neue Gegenstand in ihr Eigentum uiber, wahrend
der ausgetauschte Gegenstand in das Eigentum von Apple




iibergeht. Teile, die in Erfiillung von Garantieverpflichtungen
zur Verfiigung gestellt werden, missen in das Produkt, fiir
welches Garantie in Anspruch genommen wurde, eingebaut
werden. Wenn Sie eine Riickerstattung erhalten, geht Ihr
Produkt in das Eigentum von Apple tiber.

AUSSCHLUSSE UND BESCHRANKUNGEN

SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG GELTEN AUSSCHLIESSLICH
DIE OBEN GENANNTEN GARANTIEN, RECHTSMITTEL UND
BESTIMMUNGEN UND ERSETZEN ALLE ANDEREN GARANTIEN,
RECHTSMITTEL UND BESTIMMUNGEN, OB MUNDLICH ODER
SCHRIFTLICH, KRAFT GESETZES, AUSDRUCKLICH ODER STILL-
SCHWEIGEND VEREINBART. SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG
SCHLIESST APPLE AUSDRUCKLICH ALLE GESETZLICHEN UND
STILLSCHWEIGEND VEREINBARTEN GARANTIEN AUS, INSBE-
SONDERE AUCH JEGLICHE GEWAHRLEISTUNG HINSICHTLICH
DER MARKTFAHIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMM-
TEN ZWECK SOWIE HINSICHTLICH VERBORGENER MANGEL.
FALLS APPLE GESETZLICHE ODER STILLSCHWEIGEND VER-
EINBARTE GARANTIEN RECHTMASSIG NICHT AUSSCHLIESSEN
DARF, SIND ALLE GARANTIEN DIESER ART IN IHRER DAUER
AUF DIE DAUER DER AUSDRUCKLICHEN GARANTIE UND

AUF DIE REPARATUR- BZW. ERATZLEISTUNGEN BESCHRANKT,
DIE APPLE NACH EIGENEM ERMESSEN BESTIMMT. EINIGE
STAATEN (LANDER ODER GEBIETE) GESTATTEN DIE ZEITLICHE
BESCHRANKUNG DER STILLSCHWEIGEND VEREINBARTEN
GEWAHRLEISTUNG ODER BEDINGUNG NICHT, SO DASS DIE
(OBEN GENANNTEN BESCHRANKUNGEN ODER AUSSCHLUSSE
GEGEBENENFALLS NICHT VOLLUMFANGLICH FUR SIE GELTEN.
Apple Handler, Erfillungsgehilfen und Mitarbeiter von Apple
sind nicht berechtigt, diese Garantie zu &ndern, zu erweitern
oder zu ergdnzen. Sollte eine Bestimmung rechtswidrig oder
undurchfiihrbar sein, bertihrt oder schmélert dies die Gultig-
keit, RechtmaBigkeit oder Durchsetzbarkeit der tibrigen
Bestimmungen in keiner Weise.

Diese beschrénkte Garantie gilt nur fir Hardware-Produkte,
die von oder fiir Apple hergestellt wurden und die durch

die darauf angebrachte, Apple”-Marke, den Handelsnamen
oder das Bildzeichen von Apple gekennzeichnet sind
(,Apple-Produkte”). Diese beschrankte Garantie gilt nicht

fiir Hardware-Produkte, die nicht Apple-Produkte sind, und
auch nicht fiir Software, selbst wenn diese zusammen mit
einem Apple-Produkt verpackt oder verkauft werden. Andere

Hersteller, Lieferanten oder Verleger leisten méglicherweise
eine separate Garantie fir ihre eigenen Produkte, die mit
Apple-Hardware-Produkten verpackt werden. Von Apple
unter der Apple-Marke vertriebene Software wird ebenfalls
von dieser beschrankten Garantie nicht erfasst. Nahere
Informationen zu Ihren diesbeztiglichen Rechten finden

Sie in dem Apple-Software-Lizenzvertrag. Apple garantiert
nicht, dass der Betrieb des Produktes ununterbrochen oder
fehlerfrei ist. Apple ist fiir Nachteile nicht verantwortlich,

die dadurch entstehen, dass Anweisungen in Bezug auf die
Nutzung des Produktes nicht eingehalten werden.

Die Garantie gilt nicht: (a) fiir Verbrauchsteile wie

z.B. Batterien, es sei denn, dass ein Material- und
Herstellungsfehler vorliegt, (b) fir eine bloGe
Beeintrachtigung des Erscheinungsbildes wie z.B. Kratzer,
Dellen oder gebrochene Plastikteile an Anschliissen, welche
die Funktion des Produktes nicht beeintrachtigt und sich
nicht wesentlich nachteilig auf die Nutzung auswirkt, (c) fir
Schaden im Zusammenhang mit der Nutzung von Produk-
ten, die nicht Apple-Produkte sind, (d) fir Schaden die durch
einen Unfall, Missbrauch, Fehlgebrauch, Fehlanwendung,
Kontakt mit Fliissigkeiten, Feuer, Erdbeben oder sonstige &u-
Bere Einwirkungen verursacht werden, (e) fiir Schaden durch
Nutzungen auBerhalb der festgelegten Nutzungen oder
Parameter, (f) fur Schaden, die durch nicht von Apple oder
einem Apple Autorisierten Service Partner (AASP) erbrachte
Dienstleistungen verursacht wurden, (g) fiir Produkte und
Teile, die ohne schriftliche Erlaubnis von Apple geandert wur-
den, (h) fir Defekte, die auf normalen VerschleiR oder sons-
tige normale Alterungserscheinungen zurlickzufiihren sind,
oder (i) wenn die von Apple angebrachte Seriennummer
entfernt oder unkenntlich gemacht wurde.

SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, UBERNIMMT APPLE KEINE
HAFTUNG FUR UNMITTELBARE, BESONDERE, MITTELBARE
ODER FOLGESCHADEN AUS ODER IM ZUSAMMENHANG

MIT DER NICHTEINHALTUNG DER GARANTIE ODER EINER
BEDINGUNG ODER AUS IRGEND EINEM ANDEREN RECHTS-
GRUND, EINSCHLIESSLICH INSBESONDERE DER HAFTUNG
FUR ENTGANGENE NUTZUNGEN ODER UMSATZE, FUR
ENTGANGENEN TATSACHLICHEN ODER ERWARTETEN
GEWINN (EINSCHLIESSLICH DES GEWINNS AUS VERTRAGEN),
FUR DIE ENTGANGENE NUTZUNG VON GELD, FUR ENT-



GANGENE ERWARTETE SPAREFFEKTE, FUR ENTGANGENES
GESCHAFT, FUR ENTGANGENE GELEGENHEITEN, FUR
ENTGANGENEN GOODWILL, FUR RUFSCHADIGUNG, FUR DEN
VERLUST, DIE BEEINTRACHTIGUNG ODER DIE BESCHADIGUNG
VON DATEN UND AUCH FUR KEINEN ANDEREN MITTELBAREN
SCHADEN ODER FOLGESCHADEN, GLEICH WIE DIESER
VERURSACHT WIRD, EINSCHLIESSLICH DES ERSATZES VON
AUSRUSTUNG UND VERMOGENSGEGENSTANDEN UND DER
KOSTEN FUR DIE WIEDERHERSTELLUNG, PROGRAMMIERUNG
(ODER REPRODUKTION VON PROGRAMMEN ODER DATEN,
DIE AUF APPLE-PRODUKTEN GESPEICHERT ODER MIT

DIESEN BENUTZT WERDEN,UND DER NICHTEINHALTUNG

DER VERTRAULICHKEIT VON DATEN, DIE AUF DEM PRODUKT
GESPEICHERT WERDEN. DIE VORSTEHEND BESCHRIEBENE
BESCHRANKUNG GILT NICHT FUR ANSPRUCHE, DIE AUF
EINEM TODESFALL ODER KORPERLICHEN VERLETZUNGEN
BERUHEN UND NICHT FUR DIE GESETZLICHE HAFTUNG FUR
VORSATZLICHE ODER GROB FAHRLASSIGE HANDLUNGEN
(ODER UNTERLASSUNGEN. APPLE ERKLART AUSDRUCKLICH
NICHT, DASS APPLE IN DER LAGE SEIN WIRD, JEDES PRODUKT
NACH MASSGABE DIESER GARANTIE ZU REPARIEREN ODER
EIN PRODUKT AUSTAUSCHEN ZU LASSEN, OHNE DASS
PROGRAMME ODER DATEN GEFAHRDET WERDEN ODER
VERLOREN GEHEN. DIE GESETZGEBUNG EINIGER STAATEN
(LANDER ODER GEBIETE) LASST DEN AUSSCHLUSS ODER

DIE EINSCHRANKUNG DER HAFTUNG BEI BEILAUFIG
ENTSTANDENEN SCHADEN ODER FOLGESCHADEN NICHT ZU,
SODASS DIESE EINSCHRANKUNGEN ODER AUSSCHLUSSE IN
IHREM FALL MOGLICHERWEISE KEINE ANWENDUNG FINDEN.

INANSPRUCHNAHME DER GARANTIE

Bitte lesen Sie die unten beschriebenen Online-Hilfe-Res-
sourcen, bevor Sie die Garantie in Anspruch nehmen. Wenn
das Produkt nach Nutzung dieser Ressourcen noch immer
nicht einwandfrei funktioniert, kontaktieren Sie bitte einen
Vertreter von Apple oder eine Apple eigene Verkaufsstelle
(,Verkaufsstelle”) oder einen AASP. Entsprechende Kontaktda-
ten finden Sie unten im vorliegenden Dokument. Bei telefo-
nischer Kontaktaufnahme fallen in Abhangigkeit von lhrem
Standort Telekommunikationsgebiihren an. Ihr Anruf wird
durch einen Mitarbeiter des technischen Supportteams oder
einen AASP beantwortet. Dieser wird Sie beraten und ent-
scheiden, ob und welche Serviceleistungen fiir Ihr Produkt
erforderlich sind. Sie missen Apple bei der Fehlerdiagnose

unterstiitzen und die von Apple vorgegebenen Verfahren fiir
die Inanspruchnahme der Garantie einhalten.

Apple erbringt die Leistungen im Rahmen der Garantie ent-
weder (i) bei Ablieferung bei einer Apple-Filiale, oder einem
AASP, wo die Garantieleistungen entweder vor Ort erbracht
werden oder das Produkt an ein Apple-Servicezentrum
eingeschickt wird, oder (ii) durch Ubersendung von bezahl-
ten Riicklieferscheinen (und, soweit sie nicht mehr tber
die Ori kung verfiigen, Verpackur
die es Ihnen erlauben, das Produkt an einen Apple-Service-
zentrum einzuschicken oder (iii) durch Ubersendung von
neu hergestellten, oder aufbereiteten, betriebsfahigen,
gebrauchten Austauschteilen zur Selbstmontage (,Do-it-
If-Service”). Mit Ausliefe des B oder
Ersatzteiles geht das Eigentum am urspriinglichen Produkt
oder Teil auf Apple (iber; Sie verpflichten sich, die einschla-
gigen Anweisungen von Apple zu befolgen, insbesondere
unverztglich fiir die Riicksendung des urspriinglichen
Produktes oder Teiles dafiir zu sorgen. Soweit Apple einen
,Do-it-yourself-Service” erbringt, der die Rucklieferung des
2u ersetzenden Produktes oder Teiles erfordert, kann Apple
als Sicherheit fiir den Einzelhandelspreis des Ersatzteils und
die Versandkosten eine Kreditkartenautorisierung verlangen.
Wenn Sie den Anweisungen von Apple Folge leisten, wird
Apple die Kreditkartenautorisierung aufheben, so dass
Ihnen die Kosten fiir das Ersatzteil und den Versand nicht
berechnet werden. Falls Sie die ersetzte Komponente nicht
gemaB der Anweisung zuriickschicken oder wenn fiir das
ersetzte Produkt bzw. Teil keine Garantieleistungen gewahrt
werden, wird Apple Ihre Kreditkarte mit dem autorisierten
Betrag belasten.

Die Serviceoptionen, die Verfiigbarkeit von Bauteilen

und die Reaktionszeiten knnen von Land zu Land unter-
schiedlich sein. Apple behalt sich das Recht vor, jederzeit
die Serviceoptionen zu andern. Soweit das Produkt sich in
einem Land befindet, in welchem Serviceleistungen nicht
angeboten werden und dort nicht repariert werden kann,
obliegt es (vorbehaltlich anders lautender zwingender ge-
setzlicher Vorschriften) Ihnen, auf eigene Kosten und Risiko
fiir die Versendung zu sorgen. Soweit Sie Serviceleistungen
auBerhalb des Landes, in welchem das Produkt erworben
wurde, in Anspruch nehmen wollen, sind Sie fiir die



Einhaltung samtlicher Einfuhr- und Ausfuhrbestimmungen
verantwortlich und haben alle anfallenden Zolle, Steuern und
Gebiihren zu tragen. Bei internationalen Leistungen behilt
sich Apple vor, defekte Produkte durch solche Produkte zu
ersetzen oder mit solchen Teilen zu reparieren, die gleich-
wertig sind, aber lokalen Standards entsprechen. Soweit
gesetzlich zulissig, kann Apple die Leistungen im Rahmen
der Garantie davon abhangig machen, dass Sie Eil

ONLINE INFORMATIONEN. Weitere Informationen zu folgen-
den Fragen sind online erhaltlich:

{ www.appl ountry
Supportinformation

Autorisierte Apple
Service-Partner

http://support.apple.com/kb/
HT14342viewlocale=de_DE

zum Kauf nachweisen und/oder sich gesondert registrie-
ren. Online-Informationen mit weiteren Einzelheiten zur
Inanspruchnahme von Garantieleistungen finden Sie unten
im vorliegenden Dokument.

DATENSCHUTZ. Apple speichert und verarbeitet personen-
bezogene Daten in der in unserer Datenschutzerklarung
angegebenen Weise, die unter www.apple.com/de/legal/
privacy/ zu finden ist.

DATENSICHERUNG. Soweit Ihr Produkt fir die Speicherung
von Softwareprogrammen, Daten oder anderen Informa-
tionen geeignet ist, obliegt es Ihnen, periodische Sicherungs-
kopien der auf der Festplatte oder sonstigen Speichermedien
des Produkt gespeicherten Informationen zu erstellen, um
diese gegen Systemausfalle oder Datenverlust zu sichern.
Vor Einlieferung Ihres Produktes fiir die Garantie obliegt es
Ihnen, vollstandige Sicherungskopien samtlicher gespei-
cherten Daten zu erstellen, sémtliche personlichen Daten
2u entfernen, die Sie bewahren mochten, und samtliche
Passworter zu deaktivieren. ES KANN NOTWENDIG SEIN, IM
RAHMEN DER GARANTIE INHALTE IHRER FESTPLATTE ZU
LOSCHEN ODER NEU ZU FORMATIEREN. APPLE UND SEINE
ERFULLUNGSGEHILFEN SIND FUR KEINERLEI SCHADEN

AN ODER VERLUSTEN VON PROGRAMMEN, DATEN ODER
SONSTIGEN INFORMATIONEN VERANTWORTLICH, DIE AUF
SPEICHERMEDIEN ODER IRGENDEINEM SONSTIGEN TEIL DES
PRODUKTES GESPEICHERT SIND, FUR WELCHES GARANTIE
IN ANSPRUCH GENOMMEN WIRD. Ihr Produkt bzw. ein
Ersatzprodukt wird in der Konfiguration, in der sich das
Produkt urspranglich beim Erwerb befand, vorbehaltlich
zwischenzeitlicher Updates an Sie zuriickgesandt. Es obliegt
Ihnen, Softwareprogramme, Daten und Passworter ereut
auf dem Produkt zu installieren. Die Wiederherstellung
und/oder Wiederi ion von Softwareprog )
oder Nutzerdaten sind nicht Bestandteil der Leistungen im
Rahmen der Garantie.

Apple apple.com/de/retail/

p:
storelist/

Apple Supportund  httpy//www.apple.com/support/contact/
Service phone_contacts html

Apple Standard-
Support

http://www.apple.com/support/country/
index.html?dest=complimentary

Garantieverpflichtung fiir die Region oder das Land
des Kaufs

Region/Land des Apple Adresse
Kaufs
Nord- und Siidamerika
Brasilien Apple Computer Av. Cidade Jardim 400,
Brasil Ltda 2 Andar, Sao Paulo,
SP Brasil 01454-901
Kanada Apple Canada Inc. 7495 Birchmount Rd.;
larkham, Ontario,
Canada; L3R 5G2
Kanada
Mexiko Apple Operations Av. Paseo de la Reforma
Mexico, S.A. 505, Piso 33, Colonia
de CV. Cuauhtemoc, Mexico DF
06500, Mexiko
USA und alle Apple Inc. 1 Infinite Loop;

anderen amerika- Cupertino, CA 95014,
nischen Lander USA.

Europa, Naher Osten und Afrika
Alle Lander Apple Sales
International

Hollyhill Industrial Estate
Hollyhill, Cork, Republik
Irland



Adresse

Apple Computer Room 1815, Tower

Building, No. 1, Ji Long
Road, Wai Gao Qiao Free
Trade Zone, Shanghai,
VR China

1 Infinite Loop;
Cupertino, CA 95014,
USA

Region/Land des Apple Adresse Region/Land des Apple
Kaufs Kaufs
Asien und Ozeanien Volksrepublik
Australien; Apple Pty. PO Box A2629, Sydney hina (Ts'f‘::‘ghai)
Neuseeland; Limited South, NSW 1235, ol
Fidschi, Papua- Australien -
Neuguinea;
Vanuatu Andere pazifische  Apple Inc
Staaten
Hongkong Apple Asia 2401 Tower One, Times
Limited Square, Causeway Bay;

Hongkong

Indien Apple India 19th Floor, Concorde
Private Ltd. Tower C, UB City No

24,Vittal Mallya Road,

Bangalore 560-001,

Indien
Japan Apple Japan Inc.3-20-2 Nishishinjuku,

Shinjuku-ku, Tokyo,

Japan
Korea Apple Korea Ltd.. 3201, ASEM Tower;

159, Samsung-dong,
Gangnam-gu; Seoul
135-798, Republik Korea

Afghanistan,
Bangladesch,
Bhutan, Brunei,
Kambodscha,
Guam, Indonesien,
Laos, Singapur,
Malaysia,

Nepal, Pakistan,
Philippinen, Sri
Lanka, Vietnam

Apple South Asia
PTE. Ltd.

7 Ang Mo Kio Street 64
Singapore 569086
Singapur

Taiwan Apple Asia LLC  16A, No. 333 Tun Hwa
. Road. Sec. 2, Taipei,
Taiwan 106, Taiwan
Thailand Apple South  25th Floor, Suite B2, Siam
Asia (Thailand)  Tower, 989 Rama 1 Road,
Limited Pataumwan, Bangkok,

10330, Thailand




Regulatory Certification for Model Number A1378

Australia DoC N122
Austria, Belgium, Bulgaria, Czech Republic, Cyprus, Denmark,  CE @
Estonia, Finland, Germany, Greece, Hungary, Iceland,

Ireland, Latvia, Liechtenstein, Lithuania, Luxembourg, Malta,

Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovakia,

Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, United Kingdom

Canada IC:579C-A1378
France

CE @ Usage en intérieur uniquement. Consultez I'ARCEP pour connaitre
les restrictions d'utilisation des canaux 1 a 13. www.arcep.fr

Italy CE O Solo per uso interno. Per I'utilizzo al di fuori del proprio stabile, &
necessaria un‘autorizzazione generale.

New Zealand DoC 7844

United States FCC ID: BCGAT378

(including Puerto Rico)

A copy of the European Declaration of Conformity is available at: http://www.apple.com/euro/compliance
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